OmMKHEN N * = REKHEA Q E S BleRERRBI L0 v i QL
ILHHBRIREK L 8@ HTHE AR 1L R A QX KX

(848) KHEV S RFEEIEKHERREKKEEREE

B4R 11 Nm4-Em iR
B4R 1 Nml HEm RRER
B4R 18 Hml4-m 4ok
(FRmyniedR! 1BIOme)

m X =D
0 1 1O 111
— E Rt sQRI G QAT TP --vovvveereeeresesosse e st 11O 1
O EIELQ LU QRUER wrvveerersseessersss et 1O 1M
00 SOV CREIY LI O IR oreresreeressre st 1O 11
< BRABEIIIMEREE QAR crrvveressress et e 1O 1B
10 ERE ] Q HEERE T I IT © MoMIEEHI] ---rovveerserseess et 1O 1B
B ==, e 1O

KEN Q TN MR IR E e AR e ol |



ERE
6 rQ KK
S HIZ 4K
el

EH S <
HORE

S Q<R
U
KR

(mYEVN RS ROKEYCEC Bl S EWREN LT v BB REEKHLREN L K ORKEER
LRAORKEIR)

(m K EiliE)

R0 O P EEH S 08 KK RI0H B =< R VB el BN XA R
QREVOEQ BRERREN (K- [SACHEN| V50°) LR REKNIE I #4" 5 0 <HY
7 SEiER FROFELRD BRVKLOREREHEFI0VRQONE KT KWVOECH
BN ESEZCEVEAY wRmEBUE O BENKF 000 UF0 J URE LB W S A’

mRHERER SN RS ROFFARECLRIRE RY REFSEERNLRERLEOKEFR B0
E=E (X MEE)] V3o N OSVERCRDRABMILRFONSRRVES MO 1) CRT S iEKY
Bi-ondEREC-ED” KevBaoP 8o’

 OBMUHT VLR OKERTEM N L TREZERDON RS REKEREY HICKE
Q4R L QKA RIS L INIE RO IIT M ] KA 0° IERHE T 32E S HIB O M8 LN
HE O & E40°

N RED VKSEELY clEXDON KRS ROKEC EH#VCECKEVED VKBS

® JOEE SO<HENRDSACENLET VER (FLRmH G o | o K R S
HEBIE Q1L L0l O -1 C RECKIEMIR A 10L L CmEARE VN ROKE

K © Hi s B B HE 1R <A AR IR MK E AR R AR

(Japanese Note)
Translation

Tokyo, March 4, 2000
Sir,

I have the honor to refer to the Mutual Defense
Assistance Agreement between Japan and the United States of
America signed at Tokyo on March 8, 1954 (hereinafter
referred to as “the MDA Agreement”), which provides, inter
alia, that each Government will make available to the other
such equipment, materials, services, or other assistance as
the Government furnishing such assistance may authorize, in
accordance with such detailed arrangements as may be made
between them.

The representatives of the Government of Japan and the
Government of the United States of America have recently
held discussions for the purpose of making such detailed
arrangements as mentioned above concerning a program for
the cooperative research of Low Vulnerability Gun
Propellant for Artillery (hereinafter referred to as “the
Program”). The following is the understanding of the
Government of Japan regarding the results of the above-
mentioned discussions:

1. In accordance with the detailed implementing
arrangements to be made under paragraph 4, the Government
of Japan and the Government of the United States of America
will mutually provide information, equipment, and materials
which are necessary to implement the Program. The two
Governments shall jointly bear the cost necessary for the
execution of the Program.

2. The Program will be undertaken through contracts with
industries of Japan and industries of the United States of
America to the extent necessary.

3. The present understanding will be implemented in
accordance with the MDA Agreement and arrangements made
thereunder, including the Agreement between the Government
of Japan and the Government of the United States of America
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to Facilitate Interchange of Patent Rights and Technical
Information for Purposes of Defense signed at Tokyo on
March 22, 1956.

4. In order to implement the present understanding,
representatives of the competent authorities of the two
Governments will make detailed implementing arrangements.
The competent authority of the Government of Japan will be
the Defense Agency; the competent authority of the
Government of the United States of America will be the
Department of Defense.

5. The financial obligations and expenditures incurred by
the Government of Japan and the Government of the United
States of America under the present understanding and all
arrangements to be made hereunder will be subject to budget
authorization pursuant to the constitutional and
legislative provisions of the respective countries.

I have the honor to propose that, if the above
understanding is acceptable to the Government of the United
States of America, the present Note and Your Excellency’s
reply of acceptance shall be regarded as constituting an
agreement between the two Governments which shall enter
into force on the date of Your Excellency’s reply and shall
remain in force until six months after the date of the
receipt of notice of termination by either Government.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Yohei Kono
Minister for Foreign Affairs
of Japan

His Excellency

Mr. Thomas S. Foley
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of

the United States of America
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(U.S. Note)

Tokyo, March 24, 2000

Excellency,

I have the honor to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:

“(Japanese Note)”

I have the honor to confirm on behalf of the
Government of the United States of America that the
foregoing understanding is acceptable to the Government of
the United States of America and to agree that Your
Excellency’s Note and this reply shall be regarded as
constituting an agreement between the two Governments which
shall enter into force on the date of this reply and shall
remain in force until six months after the date of the
receipt of notice of termination by either Government.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Thomas S. Foley
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of
the United States of America

His Excellency

Mr. Yohei Kono

Minister for Foreign Affairs
of Japan
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